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Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy XIV Wydziat Gospodarczy KRS

Dziatajac w oparciu o art. 4c Ustawy z dnia 8 marca 2013r. 0 iwdziatani i 0z w

, JH oéwiadcza, ze posiada

status duzego przedsiebiorcy.

1. ZAK
1.

RES OBOWIAZYWANIA

Ogolne Warunki Zakupu (,O0WZ") Jungheinrich Polska Sp. z 0. o. (,JH") stanowig integralng cze$¢ wszystkich zamoéwien i
o$wiadczen woli sktadanych przy dokonywaniu czynnosci prawnych oraz wszystkich zaméwien, umow zakupu i wykonania
ustug zawieranych przez JH z Dostawca (,Zaméwienie”). Wszelkie postanowienia sprzeczne lub odmienne, w szczegolnosci
ogolne warunki Dostawcy, sa wiazace dla JH jedynie w zakresie, w jakim odpowiadajg regulacjom zawartym w niniejszych
OWZ i treéci Zamowienia. W przypadku sprzecznosci lub rozbieznosci pomigdzy warunkami handlowymi JH, a warunkami
handlowymi Dostawcy, moc obowiazujaca maja niniejsze OWZ. Ponadto, OWZ majg zastosowanie w przypadku przyjecia
przez JH dostaw bez zastrzezen, zaplaty za nie lub braku wniesienia uwag do odmiennych warunkéw Dostawcy nawet w
przypadku, gdy JH jest $wiadoma istnienia takich odmiennych warunkéw.

Wszelkie uzgodnienia JH z Dostawca w celu wykonania Zaméwienia, w tym oferty handlowe Dostawcy, wymagajg formy
dokumentowej (w tym e-mail) pod rygorem niewazno$ci.

W przypadku istniejacych statych kontaktow handlowych niniejsze OWZ obowiazuja dla wszystkich przysztych Zamowier JH
sktadanych Dostawcy, chyba ze zostang uzgodnione inne warunki. Ponadto niniejsze OWZ majg réwniez zastosowanie do

innych uméw wynikajacych z Zamowienia.

1I. ZAMOWIENIE

1.
2.

5.

Zamowienia JH sktadane sa w formie dokumentowej (pisemnej lub w formie e-mai).

Dostawca zobowigzany jest do weryfikacji poprawnosci i przyjecia Zamowienia do realizacji. Zamowienie uznaje si¢ za
prawidtowe i przyjete do realizacji w dacie jego zlozenia, jesli w ciagu 3 dni kalendarzowych od daty jego zlozenia, Dostawca
nie zgtosi JH, w formie wiadomosci e-mail, stosownych uwag. Potwierdzenie otrzymane po tym terminie lub potwierdzenie
Zzawierajgce inne postanowienia moze zosta¢ uznane za ztozenie nowej oferty. JH ma prawo do odstapienia od Zaméwienia
w ciggu 5 dni kalendarzowych od dnia jego zlozenia bez podania przyczyn i bez ponoszenia kosztow.

Wszelkie oferty, projekty, kosztorysy itp. przygotowywane przez Dostawce sq dla niego wigzace i nie podlegajg osobnemu
wynagrodzeniu, chyba ze Strony wyraznie pisemnie postanowia inaczej.

JH w porozumieniu z Dostawcq zastrzega sobie prawo do wprowadzenia uzasadnionych zmian w zakresie dostaw i ustug
réwniez po potwierdzeniu Zaméwienia.

Wykonanie Zaméwienia moze by¢ zlecone w catosci lub w czesci osobom trzecim na podstawie uprzedniej pisemnej zgody
JH.

11l. DOSTAWA | PRZEJECIE RYZYKA

1.

8.

9.

Dostawy bedq realizowane na adres wskazany w Zaméwieniu, na koszt i ryzyko Dostawcy, o ile nie uzgodniono inaczej.
Dostawca zobowigzany jest potwierdzi¢ z JH planowany termin dostawy, co najmniej 3 dni robocze wczesniej. W przypadku,
gdy planowany termin dostawy nie zostanie potwierdzony przez Dostawce, JH bedzie uprawniona do odmowy przyjecia lub
zwrotu towaru na koszt Dostawcy. Preferowane materiaty opakowaniowe winny by¢ przyjazne dla $rodowiska. Wszelkie
straty, szkody lub inne uszczerbki wynikajace z niedotrzymania powyzszych postanowier ponosi Dostawca.

Wszelkie dokumenty techniczne, instrukcje, ostrzezenia, atesty i certyfikaty stanowiq integraing cze$¢ Zamoéwienia.
Dokumenty beda sporzadzone w jezyku polskim, dostarczone wraz z towarem i odnotowane w protokole odbioru Zaméwienia.
Dowod dostawy musi wskazywa¢ numer Zaméwienia, date, rodzaj i ilos¢ towaru, a w przypadku ustugi jej specyfikacje.
Ostateczne dane dotyczace liczby pozycji, wagi i wymiaréw, ustalone w trakcie odbioru towaru lub ustugi, sa wiazace dla
Stron.

Uzgodniony termin dostawy jest wiazacy dla Dostawcy. Jako termin dostawy rozumie sig réwniez termin wykonania ustugi.
Wszelkie zmiany wymagaja uprzedniej udokumentowanej zgody JH. Dla stwierdzenia terminowosci dostaw towarow lub
wykonania ustug, decydujacy jest dzier ich odbioru przez JH w miejscu wskazanym w Zaméwieniu.

Dostawca zobowigzany jest poinformowa¢ JH w formie dokumentowej (w tym e-mail) o wszelkich dajacych sig przewidzie¢
opdznieniach w dostawach, wykonaniu ustug, dostarczeniu rzeczy wolnych od wad lub usunieciu wad. Udzielenie przez JH
zgody na opéznienie w dostawie lub w wykonaniu ustug nie oznacza zrzeczenia sie jakichkolwiek przystugujacych JH praw.
W przypadku opdznienia terminu realizacji dostaw towaru, dokumentacji lub wykonania ustug, Dostawca zaptaci kare
pieniezng w wysokosci 0,5% wartosci Zaméwienia za kazdy rozpoczety dzier kalendarzowy opéznienia lub — o ile JH wyrazi
pisemng zgode — dostarczy, na swoj koszt, odpowiedni sprzet zastgpczy. Termin dostawy lub wykonania ustugi jest
gwarantowany przez Dostawce. W razie watpliwosci przyjmuje sig, Ze kara, o ktorej mowa w zdaniu pierwszym, stanowi kare
gwarancyjna. W przypadku zwloki lub opéznienia Dostawcy, tj. niewykonania zobowigzania Dostawcy w uméwionym terminie
ustalonym wcze$niej migdzy stronami, JH moze odstapi¢ od Zaméwienia bez wyznaczania terminu dodatkowego.
Skorzystanie przez JH z prawa do odstapienia od Zaméwienia nie wylacza obowigzku zaptaty kary umownej lub gwarancyjnej
przez Dostawce. Naliczenie przez JH kary umownej lub gwarancyjnej nie wylacza natomiast prawa JH do dochodzenia
odszkodowania przenoszacego kare umowng lub gwarancyjna, jak réwniez prawa do odstapienia od Zaméwienia

JH zastrzega sobie prawo do odmowy przyjecia lub zwrotu, na koszt Dostawcy, towaru niezgodnego z Zaméwieniem lub
towaru bez wymaganej dokumentacji.

Dostawca moze powotac sig na brak istotnych dokumentéw, ktére JH zobowigzana byta dostarczy¢, wytacznie w przypadku,
gdy dostarczyt pisemne upomnienie dotyczace dokumentéw i ich nie otrzymat w uzgodnionym, dodatkowym terminie.

W przypadku, gdy towary zostang dostarczone przed uzgodnionym terminem, JH zastrzega sobie prawo do ich odestania lub
przechowania do uzgodnionego terminu dostawy na koszt i ryzyko Dostawcy.

O ile nie uzgodniono inaczej, dostawy czesciowe wymagaja pisemnej zgody JH. Data dostawy jest data odbioru przez JH
ostatniej dostawy czesciowej.

IV. SILA WYZSZA

1.

Sita wyzsza zwalnia strony z wykonania obowigzkéw wynikajacych z Zamoéwienia w czasie jej trwania oraz w zakresie
oddziatywania. Strona dotknigta sita wyzsza niezwlocznie powiadomi druga strong o wystapieniu sity wyZzszej. Jezeli termin
dostawy lub wykonania ustug nie zostanie dochowany z powodu dziatania sity wyzszej, JH moze wyznaczy¢ Dostawcy
odpowiedni dodatkowy termin uwzgledniajacy wiw okolicznosci, a po bezskutecznym uptywie wyznaczonego terminu —
odstapi¢ od Zamoéwienia w catosci lub w czesci, przy czym w takim wypadku Dostawcy nie beda przystugiwaly roszczenia o
naprawienie szkody ani jakiekolwiek inne roszczenia.

V. CENY, FAKTURY, WARUNKI PLATNOSCI

1.

2.

Ceny podane w Zaméwieniu sg cenami statymi netto. Powyzsze ma réwniez zastosowanie do diugoterminowych Zamowien
ustug i dostaw towarow. Wszelkie podwyzki cen wymagajq uprzedniej pisemnej zgody JH, pod rygorem niewaznosci.

Cena ustalona jest w walucie PLN lub EUR, lub jako réwnowarto$¢ w PLN odpowiedniej kwoty wyrazonej w EUR, przeliczonej
na PLN po kursie $rednim NBP obowigzujacym w dniu wystawienia faktury za zrealizowane Zaméwienie.

O ile nie uzgodniono inaczej, ceny obejmuja koszt opakowania, ptatnosci z tytutu cet, opfat importowych, ubezpieczenia i
koszty transportu do miejsca wskazanego w Zaméwieniu.

JH o$wiadcza, ze posiada status duzego przedsigbiorcy i jest czynnym podatnikiem podatku VAT zarejestrowanym pod
numerem NIP 1130082801 oraz nr VAT UE dla transakcji wewnatrzwspolnotowych — PL1130082801.

Dostawca o$wiadcza, ze jest czynnym podatnikiem podatku VAT, zarejestrowanym pod wskazanym na wystawionej przez
siebie fakturze numerem NIP oraz zobowiazuje sig do uiszczenia podatku VAT zawartego w wystawionej przez siebie
fakturze, pod kara zwrotu JH wszelkich kar stwierdzonych przez organy skarbowe, a wynikajacych z niespetnienia przez
Dostawce niniejszego obowiazku. Dostawca ponosi peing odpowiedzialno$¢ za zgodno$¢ wystawionych przez siebie
dokumentéw ksiggowych, w tym faktur, ze stanem faktycznym, jak i obowiazujacymi przepisami prawa.

Dostawca o$wiadcza, ze wskazany w dokumencie ksiggowym rachunek bankowy znajduje si¢ w Jednolitym Wykazie
podmiotéw zarejestrowanych jako podatnicy VAT - ,Biata Lista” (potaczony wykaz podmiotow zarejestrowanych,
niezarejestrowanych oraz wykreslonych i przywréconych do rejestru VAT) prowadzonym przez Szefa KAS. W przypadku
zmiany rachunku i niezgtoszenia w/w faktu we wiasciwym dla Dostawcy Urzedzie Skarbowym, tym samym nie uwidocznienia
go w prowadzonym i udostepnionym rejestrze, JH zawiesi wykonanie ptatnosci na rachunek bankowy podany w dokumencie
ksiggowym do dnia ujawnienia danego rachunku Dostawcy w Biafej Liscie. Platno$¢ zostanie uregulowana w terminie nie
krétszym niz 7 dni od dnia wskazania JH wtasciwego rachunku bankowego udostepnionego w rejestrze.

Dostawca obowigzany jest do oznaczania towaréw lub ustug objetych obowigzkowym split payment (MPP) na kazdym etapie
negocjacji, nie pozniej jednak niz w fakturze potwierdzajacej dostawe lub wykonanie ustug.

Adresem JH odpowiednim do wystawiania faktur jest: Jungheinrich Polska Sp. z 0.0. ul. Swierkowa 3, Bronisze, 05-850
Ozaréw Mazowiecki, NIP PL1130082801. Preferowana forma dostarczenia faktury jest przesytanie faktur drogg elektroniczng
na podstawie odrebnego porozumienia na adres: einvoice0046@jungheinrich.pl. Faktura musi zawiera¢ dane wymagane
przepisami prawa, numer i date zaméwienia, date odbioru towaru lub wykonania ustugi oraz dodatkowe informacje
uzgodnione przez strony m.in. numer zamoéwienia i adres dostawy.

O ile nie uzgodniono inaczej, termin ptatnosci wynosi 45 dni od dnia otrzymania prawidtowo wystawionej faktury na podstawie
podpisanego przez JH bez zastrzezen, protokotu odbioru towaru lub wykonania ustugi. Dostawca o$wiadcza, ze termin
platnosci jest czescia jego oferty handlowej, w zwigzku z tym wplywa bezposrednio na wysoko$¢ ceny, w taki sposob, ze
koszt zwigzany z ustalonym terminem patnosci zostat doliczony do ceny. Dostawca o$wiadcza, ze ustalony termin platnosci
jest zgodny z gospodarczym celem Zamdwienia i jest uzasadniony.

Dostawca ma prawo do odsetek za opdznienie w zaptacie wynagrodzenia, za okres od ustalonego terminu ptatnosci do dnia
zaplaty.

12
13.

15.

JH zastrzega sobie prawo do wstrzymania ptatnosci w przypadku zastrzezen do dostarczonego towaru lub wykonanej ustugi.
Bieg terminu ptatnosci w takim przypadku rozpoczyna sig w dniu podpisania przez JH bez zastrzezen, protokotu odbioru
towaru lub wykonania ustugi i otrzymania prawidtowej faktury.

Za date zaplaty uznaje sig date obciazenia rachunku bankowego JH.

Zaptata nie stanowi potwierdzenia nalezytego wykonania Zaméwienia, w szczegoélno$ci, braku wad zrealizowanych dostaw
lub wykonanych ustug, ani potwierdzenia wystawienia rzetelnej faktury.

JH jest uprawniona do dokonywania potracen i uzasadnionego wstrzymywania ptatnosci faktur Dostawcy. Dostawca jest
uprawniony do kompensaty wzajemnych roszczen, jesli te sq bezsporne i uznane przez JH, a kompensata uprzednio
potwierdzona przez JH w formie dokumentowej (w tym e-mail).

Dostawca nie jest uprawniony do cesji illub przeniesienia jakichkolwiek swoich praw lub/i obowiazkéw wynikajacych z
Zamowienia na rzecz jakiegokolwiek podmiotu trzeciego, bez uprzedniej pisemnej zgody JH.

VI. PRZEJSCIE PRAWA WLASNOSCI

1.

W przypadku, gdy dostarczony towar podlega zastrzezeniu tytufu wiasnosci, tytut wiasnosci towaru przechodzi na JH
najpozniej z chwila zaptaty. Wytacza sig inne zastrzezenia praw majatkowych.

VII. GWARANCJE | REKLAMACJE

1.

5.

6.

Dostawca gwarantuje, Zze zaméwione towary i wykonane ustugi sq w petni zgodne ze specyfikacjami, uzgodnionymi
parametrami i danymi technicznymi, zostaly wytworzone zgodnie z obowigzujacymi przepisami, z materiatow najwyzszej
jakosci posiadajacymi stosowne atesty i certyfikaty z zastosowaniem najnowszych technologii i zachowaniem najwyzszych
standardéw wymaganych od profesjonalisty oraz sq wolne od wad prawnych i fizycznych.

Dostawca ponosi wzgledem JH odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji i rekojmi na warunkach okreslonych w przepisach
Kodeksu cywilnego i w o$wiadczeniu gwarancyjnym. Dostawca udziela JH gwarancji i rekojmi z tytutu wad fizycznych na
swoje towary i ustugi na okres nie krotszy niz 24 miesiace od daty ich odbioru bez zastrzezen oraz z tytutu wad prawnych —
bezterminowo. Dostawca gwarantuje ciagto$¢ dostaw czesci zamiennych lub ich dostepno$¢ przez okres przynajmniej 10 lat
od dnia ostatniej dostawy. Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien JH wynikajacych z przepisow
o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

W przypadku wykrycia wady, JH, bez wptywu na pozostate przystugujace jej prawa, jest uprawniona do zadania wymiany
wadliwego i/lub niezgodnego z zaméwieniem towaru lub ustugi, obnizenia ceny lub usunigcia wady w ciagu 14 dni
kalendarzowych od daty zgtoszenia. W przypadku przekroczenia uméwionych terminow, stosuje sie postanowienia art. l11.5.
Dostawca ponosi wszelkie koszty czynnosci, o ktérych mowa powyzej, w szczegdlnosci, koszty opakowan, przesylek
zwrotnych, transportu, podrézy, pracy, materiatow i czesci zamiennych, ewentualnego demontazu i montazu oraz wiasciwego
zabezpieczenia i ubezpieczenia.

W przypadkach szczegolnych, JH jest uprawniona do samodzielnego usunigcia wad lub usuniecia ich na koszt i ryzyko
Dostawcy.

W przypadku, gdy czes¢ dostaw bedzie wadliwa, JH zachowuje prawo do wypowiedzenia Zaméwienia wedtug wiasnego
uznania, w catosci lub w czesci.

VIIl. ODPOWIEDZIALNOSC | UBEZPIECZENIE

1.
2.

3.

Dostawca ponosi peing odpc $¢ zgodnie z obc i przepisami prawa.

W przypadku szkody materialnej lub szkody na osobie powstatej wskutek wady towaru, Dostawca odpowiada réwniez wobec
osob trzecich, ktore wniosty jakiekolwiek roszczenia w tym zakresie wobec JH. Ponadto Dostawca jest zobowiazany do zwrotu
wszelkich kosztow wynikajacych lub zwiazanych z przeprowadzonym przez JH procesem wycofania towaréw z wada z rynku.
Dostawca o$wiadcza, iz posiada aktualng polise OC obejmujaca jego dziatalnos¢ gospodarczq oraz zakres dziatan objetych
Zamowieniem i niniejszymi OWZ.

IX. ODSTAPIENIE

1.

JH jest uprawnione do odstapienia od Zaméwienia w terminie 12 miesigcy (nie pozniej jednak niz do dnia jego catosciowego
wykonania) w nastepujacych przypadkach: (i)brak kontaktu lub wspotdziatania Dostawcy w realizacji Zamowienia; (ii)
opdznienie sig z rozpoczeciem lub wykoriczeniem realizacji Zamoéwienia lub przewleklo$¢ w jego realizacji tak daleka, ze nie
jest prawdopodobne, zeby Dostawca zdotat je ukoriczy¢ w czasie uméwionym; (iii) istotne pogorszenia sie sytuacji finansowej
Dostawcy zagrazajacego wykonaniu Zaméwienia (iv) zamiar likwidacji lub zlikwidowanie dziatalno$ci Dostawcy;.

X. WLASNOSC TOWARGOW, MATERIALOW, CZESCI | NARZEDZI

1.

JH zastrzega sobie prawo wiasnosci towaréw, czesci, materiatow i narzedzi dostarczanych Dostawcy w celu wykonania
Zamowienia, z zastrzezeniem, iz towary, czesci, materialy i narzedzia moga by¢ wykorzystywane wytacznie z ich umownym
celem instrukcja obstugi i przeznaczeniem.

Wszelkie czesci montowane w towarze na zlecenie i w imieniu JH oraz produkty wytworzone przy uzyciu dostarczonych przez
JH materiatow i czgsci stajq sie wlasnoscig JH.

Dostawca jest zobowigzany do korzystania z narzedzi dostarczonych przez JH wylacznie w celu realizacji Zamowienia,
utrzymania ich w nienagannym stanie technicznym, terminowego przeprowadzania na wiasny koszt i ryzyko wymaganej
konserwaciji oraz ubezpieczenia od wszelkich ryzyk wedtug ich warto$ci odtworzeniowej.

Narzedzia dostarczone Dostawcy zostang zwrécone JH na pierwsze zadanie, jednakze nie pozniej niz z chwilg zakoriczenia
realizacji Zaméwienia, w niepogorszonym ponad normalne zuzycie stanie technicznym, z zastrzezeniem, iz wszelkie
uszkodzenia zostang usunigte na koszt Dostawcy.

XI. POUFNOSC

1.

Dostawca jest zobowigzany do zachowania w $cistej poufnosci wszelkich otrzymanych od JH informacji handlowych,
finansowych, mysli technicznej, ofert, kalkulacji, projektow, rysunkéw, danych technicznych i innych informacji przekazanych
w celu realizacji Zaméwienia. Informacje te s poufne i nie moga by¢ udostepniane osobom trzecim. Naruszenie tego
postanowienia uprawnia JH do wstapienia na droge sadowa z roszczeniami z tytulu wszelkich poniesionych szkod
wynikajacych z naruszenia tajemnicy przedsigbiorstwa.

Powyzsze dokumenty i informacje przekazane Dostawcy pozostajg wiasnoscia JH i zostang automatycznie i nieodptatnie
zwrécone lub, na wniosek JH, zniszczone z chwila, gdy przestang by¢ wymagane w celu wykonania Zamoéwienia.

Towary wyprodukowane lub zmodyfikowane zgodnie z dokumentami sporzadzonymi przez JH lub przy wykorzystaniu know-
how JH nie moga by¢ oferowane lub dostarczane przez dostawcg podmiotom trzecim powigzanym lub niepowiazanym.

XIl. OCHRONA DANYCH 0SOBOWYCH

1.

Administratorem danych osobowych jest JH. Przekazane dane osobowe sg przetwarzane w nastepujacych celach: (i)
zawarcie lub realizacja umowy - na podstawie art. 6 ust. 1 lit. b) lub f) RODO; (ii) dziatania marketingowe podejmowane przez
JH samodzielnie lub we wspdtpracy z innymi podmiotami - na podstawie art. 6 ust. 1 lit. fj) RODO; (iii) przeprowadzanie
rankingéw, raportow i analiz - na podstawie art. 6 ust. 1 lit. f) RODO; (iv) przechowywanie dokumentacji - na podstawie art. 6
ust. 1it. ¢) i f) RODO; (v) realizacja obowiazkéw spoczywajacych na JH na mocy obowiazujacego prawa - na podstawie art.
6 ust. 11it. ¢) RODO; (vii) dochodzenia ewentualnych roszczen - na podstawie art. 6 ust. 1 lit. f) RODO.

Okres przetwarzania przekazanych danych osobowych jest uzalezniony od celu, w jakim dane s przetwarzane. Czynnikami
branymi pod uwage sa (i) przepisy prawa (np. ustawa o rachunkowosci itd.); (ii) okres $wiadczenia ustug; (iii) okres, na jaki
zostafa udzielona zgoda; (iv) czas trwania umowy; (v) okres istnienia prawnie usprawiedliwionego interesu JH.

Ponadto JH informuje, ze osobie, ktdrej przekazane dane dotycza przystuguie: (i) prawo dostepu do danych osobowych, w
tym prawo uzyskania kopii tych danych; (ii) prawo zadania sprostowania (poprawienia) danych osobowych — w przypadku,
gdy dane sg nieprawidtowe lub niekompletne; (iii) prawo wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania danych — w zakresie
przetwarzania na p ie prawnie uspl ionego interesu JH. W tym celu nalezy skontaktowa¢ sie z JH: rodo@jh.pl
(10D Frank Jastrob), JH wowczas zaprzestanie przetwarzac przekazane dane osobowe w dotychczasowych celach, chyba
Ze wykaze, iz podstawy przetwarzania tych danych sa niezbedne do ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen JH lub ich
przetwarzanie przez JH jest wymagane obowiazkiem przewidzianym prawem. Prawo zadania usuniecia danych osobowych
(tzw. prawo do bycia zapomnianym) — w kazdej chwili osoba, ktérej dane dotycza moze zazada¢ usunigcia przekazanych
danych osobowych. Prawo zadania ograniczenia przetwarzania danych osobowych — w kazdej chwili osoba, ktérej dane
dotycza moze zazada¢ ograniczenia przetwarzania przekazanych danych osobowych wylacznie do ich przechowywania lub
wykonywania innych uzgodnionych lub wymaganych prawem dziatan, jezeli uzna, ze JH przetwarza przekazane dane
nieprawidtowo lub przetwarza je bezpodstawnie lub osoba, ktérej dane dotycza zdecyduije, ze jest to konieczne do ustalenia,
dochodzenia lub obrony roszczen; lub na czas wniesionego przez osobe, ktorej dane dotycza sprzeciwu wzgledem
przetwarzania danych — do czasu ustalenia, czy prawnie uzasadnione podstawy po stronie JH sg nadrzedne wobec podstawy
sprzeciwu. W przypadku uznania, ze przetwarzanie przez JH przekazanych danych osobowych narusza przepisy RODO,
osobie, ktérej dane dotycza przystuguje prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

Dane osobowe moga by¢ przekazywane osobom trzecim, wylacznie w zakresie okreslonym przez prawo. JH moze
przekazywa¢ wéwczas te dane, podmiotom powigzanym kap z JH, dc i podwy jezeli jest to
niezbgdne z punktu widzenia umowy lub w oparciu o uzasadniony interes ekonomicznego i efektywnego prowadzenia
dziatalno$ci gospodarczej. JH nie podejmuje decyzji opierajacych sie wylacznie na zautomatyzowanym przetwarzaniu danych
osobowych. Przekazane dane osobowe nie s udostgpniane poza EOG.

XIIl. MIEJSCE WYKONANIA, PRAWO WEASCIWE | SADY WLASCIWE, FORMA DOKUMENTOWA

1.
2.
3.

4.

Miejscem wykonania umowy jest siedziba JH.

Dla wykfadni uméw i niniejszych OWZ wiasciwe jest prawo polskie.

Wszelkie spory mogace wynika¢ z umowy zawartej z Dostawca lub z OWZ beda rozstrzygane przez sad
whasciwy dla miejsca wykonania umowy.

Strony dopuszczaja zawarcie umowy w formie elektronicznej lub w formie dokumentowej przy uzyciu
Zzaawansowanego podpisu elektronicznego.



